UNIVERSIDADE FEDERAL DO PARA
CAMPUS UNIVERSITARIO DE ABAETETUBA
FACULDADE DE CIENCIAS DA LINGUAGEM

MAYARA DE FATIMA DOS SANTOS LOBATO

A RELACAO METAFORICA DO TERMO ‘CANOA’ NA CONSTRUCAO DA
PREDICACAO

ABAETETUBA-PA
2025



MAYARA DE FATIMA DOS SANTOS LOBATO

A RELACAO METAFORICA DO TERMO ‘CANOA’ NA CONSTRUCAO DA
PREDICACAO

Trabalho de Conclusio de Curso, apresentado como
requisito parcial para obtenc@o de grau de Licenciado em
Letras, Habilitagdo em Lingua Portuguesa, pela Unidade
Federal do Para.

Orientador: Prof. Dr. Robson Borges Rua

ABAETETUBA-PA
2025



Dados I nter nacionais de Catalogacdo na Publicacdo (Cl P) de acordo com | SBD
Sistema de Bibliotecas da Univer sidade Federal do Para
Gerada automaticamente pelo médulo Ficat, mediante os dados for necidos pelo(a) autor (a)

L796r Lobato, Mayara de Fatima dos Santos.
"A relagdo metaforico do termo '‘Canoad na construgéo da
predicacdo” / Mayara de Fétima dos Santos L obato. — 2025.
29f. :il. color.

Orientador(a): Prof. Dr. Robson Borges Rua Rua

Trabalho de Conclusdo (Graduacdo) - Universidade Federal do
Parg, Campus Universitario de Abagetetuba, Curso de Lingua
Portuguesa, Abaetetuba, 2025.

1. Linguistica Funcional. 2. Canoa. 3. Meté&fora. I. Titulo.

CDD 410



http://www.tcpdf.org

A RELACAO METAFORICA DO TERMO ‘CANOA’ NA CONSTRUCAO DA
PREDICACAO

Trabalho de Conclusio de Curso, apresentado como
requisito parcial para obtengdo de grau de Licenciado em
Letras, Habilitagdo em Lingua Portuguesa, pela Unidade
Federal do Para.

Orientador: Prof. Dr. Robson Borges Rua

Data de aprovacao: / /

Conceito:

Banca Examinadora:

Orientador
Prof. Dr. Robson Borges Rua - UFPA

Examinador(a) interno
Prof. Dr. Antdnio Bruno Cavalcante Ferreira — UFPA

Examinador(a) interno



AGRADECIMENTOS

A realizacdo deste trabalho foi possivel gragas ao apoio e incentivo de muitas pessoas,
as quais deixo aqui minha sincera gratiddo. Em primeiro lugar, agrade¢co a Deus, por me
conceder forga, saude e coragem ao longo dessa caminhada.

Ao meu orientador, Prof. Dr. Robson Borges Rua, agradego pela paciéncia, dedicacdo e
pelos valiosos ensinamentos que contribuiram de forma decisiva para a construgdo deste
trabalho. Sua orientacao foi essencial ndo apenas na produgao académica, mas também no meu
crescimento intelectual.

Aos professores do curso de Letras da Universidade Federal do Para, deixo meu
reconhecimento pela formacao critica e pelo conhecimento partilhado ao longo da graduagao.
Aos meus colegas de curso, que tornaram essa jornada mais leve e significativa com o apoio
mutuo e as trocas de experiéncias, meu muito obrigado.

A minha familia, pelo amor incondicional, compreenséo e apoio em todos os momentos,
especialmente nos mais desafiadores.

Por fim, a todos que, de alguma forma, contribuiram para a realizacdo deste trabalho.

Cada gesto de incentivo fez a diferenga.



RESUMO

O presente estudo traca uma discussdo sobre a expressdao ‘“ele ¢ canoa” fazendo uma
comparagdo e ou uma predicacdo acerca de construir um atributo, sob a perspectiva da
linguistica funcional (Givon, 1995) e da semantica cognitiva (Lakoff; Johnson, 1980; Souza,
1984), com foco nos fendmenos da metafora conceptual e nos estudos da reciclagem linguistica
(Oliveira, 2020). Tem como objetivo analisar “A relacdo metaforica do termo ‘canoa’ na
construcao da predicacao”. Trata-se de uma pesquisa de natureza qualitativa e bibliografica. O
corpus da pesquisa foi composto por dados extraidos de interagdes espontaneas no aplicativo
WhatsApp, coletados entre os meses de setembro e novembro de 2023. A andlise revelou que
termos do Iéxico comum podem ser ressignificados em situagdes comunicativas especificas,
como no caso da expressao “Ele ¢ canoa”, que sofre um processo de reciclagem linguistica,
adquirindo novos sentidos conforme as praticas socioculturais dos falantes. Portanto, os
resultados confirmam que a linguagem ¢ dindmica, adaptativa e sensivel as experiéncias

cognitivas e sociais, refletindo a constante transformacao dos significados no uso real.

Palavras-chave: Linguistica Funcional. Canoa. Metafora Conceptual.

ABSTRACT

This study discusses the expression “ele ¢ canoa” (he is a canoe) by making a comparison and/or
a predication about constructing an attribute, from the perspective of functional linguistics
(GIVON, 1995) and cognitive semantics (LAKOFF; JOHNSON, 1980; SOUZA, 1984),
focusing on the phenomena of conceptual metaphor in studies on linguistic recycling (Oliveira,
2020). Its objective is to analyze “The metaphorical relationship of the term ‘canoe’ in the
construction of predication”. This is a qualitative and bibliographical research. The research
corpus was composed of data extracted from spontaneous interactions on the WhatsApp
application, collected between the months of September and November 2023. The analysis
revealed that terms from the common lexicon can be reinterpreted in specific communicative
situations, as in the case of the expression “Ele ¢ canoa”, which undergoes a process of linguistic
recycling, acquiring new meanings according to the sociocultural practices of the speakers.
Thus, the results confirm that language is dynamic, adaptive and sensitive to cognitive and
social experiences, reflecting the constant transformation of meanings in real use.

Keywords: Functional Linguistics. Canoe. Conceptual Metaphor.
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1. Introducao

12

O presente artigo discorre sobre a no¢ao da expressao “ele € canoa'”, utilizada no falar
paraense, considerada marginal por ndo ser uma forma canodnica. Essa forma ¢ trabalhada sob
o molde da Linguistica Funcional com o complemento da Linguistica Cognitiva, mas
especificamente a no¢ao da Metafora Conceptual.

A linguagem cotidiana, especialmente em contextos informais de interagdo, constitui
um campo fértil para o estudo dos processos cognitivos que sustentam a producdo de sentido.
No ambito da Linguistica Funcional e da Semantica Cognitiva, considera-se que a lingua nao ¢é
apenas um sistema formal, mas um instrumento profundamente enraizado na experiéncia
humana e nas praticas sociais. Nesse contexto, as metaforas conceptuais emergem como
ferramentas fundamentais para compreender como estruturamos o pensamento € expressamos
significados complexos por meio de formas linguisticas simples.

Desse modo, o estudo busca contribuir para a compreensdo de como os falantes
produzem e interpretam metaforas no cotidiano, revelando o carater dinamico e conceptual da
linguagem humana (Givon,1995). O corpus da pesquisa foi delimitado a partir da ocorréncia da
expressao “ele ¢ canoa” e de suas variagdes semanticas e estruturais, com o objetivo de
descrever, a luz da teoria da metafora conceptual, proposta por Lakoff e Johnson (1980), os
mecanismos cognitivos e linguisticos responsaveis pela construcao de sentido nessas formas
discursivas.

A analise parte da observagdo de dados reais de uso da linguagem, coletados em
interagdes espontaneas no aplicativo de conversa WhatsApp, o que reforca o carater funcional
e experiencial da linguagem estudada. Ao compreender como a metafora ‘Ele ¢ canoa’ faz
relacdo a pessoa, quando estd falando de comportamento, operando nesses contextos,
pretendemos mostrar como os falantes constroem significados complexos a partir de
mecanismos cognitivos compartilhados, refor¢ando a importancia da metafora como processo
central na organizagdo do pensamento e na comunicagao.

O uso da expressdo "ele € canoa" evidéncia como o termo “canoa”, em sua forma
canonica, ao ser atribuido a um individuo, adquire um sentido ndo literal. Trata-se do uso de
um conceito concreto (como o de uma embarcagdo), para descrever comportamentos ou
caracteristicas humanas. Parte-se da hipotese de que tais expressoes, embora apresentem um
tom informal e frequentemente humoristico, revelam esquemas cognitivos consistentes e

recorrentes na lingua.




A andlise de expressoes como “ele ¢ canoa” e “fulana ndo ¢ canoa, ela ¢ um Titanic”,
extraidas de interagdes reais em ambientes digitais, oferece uma oportunidade singular de
compreender como os falantes organizam suas experiéncias sociais por meio de metaforas
linguisticas que refletem modelos mentais e esquemas culturais compartilhados.

Ao investigar essas construgcdes sob a perspectiva da Linguistica Funcional e da
Semantica Cognitiva, este trabalho tem como objetivo ndo apenas descrever as formas
linguisticas envolvidas, mas também interpretar os processos conceptuais que fundamentam

sua producdo e compreensdo. Para garantir a articulagdo entre os objetivos propostos € o
percurso teorico-metodologico adotado, a estrutura do trabalho estd organizada em seis segdes.

A primeira se¢do, intitulada Introdugdo, apresenta a contextualizacdo do tema, os
objetivos da pesquisa e a justificativa para sua realizacdo. Na segunda secao, Apresentacdo do
Objeto ¢ feita a delimitacdo do objeto de estudo, com foco na metafora “ele é canoa”.

A terceira secdo, trata do Arcabougo Teorico o qual retine os principais referenciais
utilizados, com énfase nos estudos sobre Linguistica funcional, Metaforas Conceptuais por
meio da Semantica Cognitiva e os estudos da Reciclagem Linguistica. Em seguida, a quarta
se¢do, Procedimentos Metodologicos, descreve o caminho metodoldgico adotado ao longo da
investigagao

Na quinta secdo, Andlise de Dados, sdo apresentados e discutidos os exemplos
coletados, com base nos fundamentos tedricos escolhidos, buscando compreender os
mecanismos cognitivos e socioculturais envolvidos. Por fim, a sexta se¢dao, Consideracoes
Finais, retoma os objetivos do trabalho a luz dos resultados obtidos, apontando as principais
contribuic¢des da pesquisa e propde caminhos para estudos futuros.

Contudo, a pesquisa busca demonstrar que, mesmo em contextos informais e marcados
por variagdes criativas, como as conversas via WhatsApp, a linguagem opera com regularidades
cognitivas profundas, estruturando-se em torno de metaforas que mapeiam dominios concretos
sobre dominios abstratos da experiéncia humana. Assim, ao considerar o uso metaforico do
termo "canoa" como um fendmeno linguistico e conceptual, o estudo contribui para uma visao

mais ampla e dinamica da linguagem como expressao da cognicdo e da pratica social.

1. Apresentacio do objeto da pesquisa
A presente pesquisa tem como objeto de analise o termo “canoa”, e sua utilizagdo em

contextos nos quais transcende seu sentido literal, adquirindo significados metaféricos. O
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estudo foca, especificamente, como esse termo atua na constru¢do da predicagdo, ou seja, na
forma como ele contribui para a estruturacdo do enunciado e para a produgdo de sentido em
diferentes contextos discursivos.

A escolha desse termo justifica-se por sua recorréncia em usos que extrapolam seu
significado literal, que ¢ de uma embarcagdo pequena e estreita, tradicionalmente utilizada para
navegacdo em rios. Contudo, no falar paraense, o termo “canoa” ¢ empregado em diversas
frases, no entanto, direciona-se atengdo para a frase que constitui o objeto dessa pesquisa, a
saber: “Ele ¢ canoa”, que designa dependéncia emocional em uma relagdo amorosa, conforme

o dado a seguir:

Dado 01 —

Galera depois do futebol bora tomar uma
gelada 09:40 W/

N&o sei se vou pra bola hjmano .,

Pq a dona encrenca ta com a cara amarrada
pro meu lado nao sei se vai deixar &2

09:41 W/

Porra cara deixa de ser canoa kkkkkkk
09:44 W/

Fonte: Whatsapp

De acordo com o dado apresentado, verifica-se que ocorre uma auséncia de autonomia
em relacdo a um dos membros do relacionamento descrito no texto. Nota-se que essa
informagdo foi construida metaforicamente, uma vez que se estabelece uma relagdo entre a
“canoa” e a pessoa que tem auséncia de liberdade em um relacionamento.

Conforme Cangado (2008), a metafora ocorre quando um termo ¢ deslocado de seu
sentido original para outro campo de significacdo, por meio de uma analogia entre elementos
de diferentes naturezas. No sentido literal, ‘canoa’ ¢ uma pequena embarcagao,
tradicionalmente usada por populagdes ribeirinhas para transporte, pesca e deslocamento nos
rios.

Nesse sentido, no uso cotidiano, especialmente no Para, a palavra empregada em seu
sentido metafdrico, carrega um juizo de valor. Quando se diz que alguém “¢ canoa”, ndo se esta
falando do objeto fisico, mas sim de uma pessoa, que se deixa levar pela correnteza das

circunstancias, sem firmeza de posicionamento.
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Dessa forma, a pesquisa propde-se analisar como o termo 'canoa', quando utilizado
metaforicamente, influencia a estrutura e o sentido da predicagdo nas sentengas em que ocorre.
Infere-se que o uso frequente desse termo no falar paraense, da-se em fungdo do espago
geografico da regido, que € constituido por rios, nos quais circulam as canoas.

Para tanto, serdo analisados exemplos retirados de um aplicativo de conversa, em que o
termo “canoa” ¢ empregado de maneira ndo literal. A partir dessa andlise, busca-se contribuir
para a compreensdo do papel da metafora na constru¢do do sentido e na organizagdao do
discurso, destacando a riqueza e a flexibilidade da linguagem cotidiana.

Esse sentido metaforico revela também a forma como o povo paraense interpreta e julga
comportamentos sociais por meio da linguagem. Dizer "ele € canoa" ¢ uma critica, uma forma
de rotular e marcar simbolicamente uma postura reprovavel, especialmente em tempos de
instabilidade ou desconfianga social.

Para uma compreensdo mais clara de como esse significado se constréi, ¢ possivel
recorrer a teoria de integragdo conceptual, ou blending, proposta por autores da linguistica
cognitiva e abordada por Abreu (2016). Segundo essa teoria, o sentido emergente da expressao
surge da combinacao de dois dominios distintos: o da canoa fisica (objeto instavel, movido pela
correnteza) e o do comportamento humano (pessoa que se deixa levar pelas circunstancias). A
partir dessa fusdo, cria-se um novo espaco de significacdo, rico em carga simbolica e
julgamento social.

Contudo, expressdes como “ele ¢ canoa” sdo resultados dessa mesclagem conceitual,
que permite a construc¢do de significados novos a partir da intera¢do entre um dominio fonte e
um dominio alvo. Assim, o estudo evidencia que o processo de predicagdo nio se restringe a
uma simples substitui¢do de termos, mas constitui uma atividade cognitiva profunda e criativa,

que reflete tanto aspectos individuais quanto culturais do uso da linguagem.

2. Arcabouco tedrico

A fundamentagado tedrica sobre o estudo da relagdo metaférica do termo “canoa” na
formagdo da predicagdo, refere-se a atribuicao de tracos ou acdes de um sujeito, que iré tratar
de uma abordagem integrada que esta conectada ao funcionalismo, metafora e a reciclagem
linguistica.

Tradicionalmente, gramaticos como Ferdinand de Saussure e os estruturalistas,
consideravam a linguagem como um sistema fixo e estavel de signos, em que as palavras

possuiam significados bem definidos e pouco sujeitos a mudanga ou ao uso nao literal.
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Para esses gramaticos, a metafora era tratada como um desvio da norma linguistica e
sua analise se dava apenas no nivel estilistico. Nesse contexto, a metafora era algo extravagante,
que se afastava da funcao literal das palavras, sendo analisada como uma anomalia sem
importincia para a estrutura fundamental da lingua.

No entanto, essa visdo foi transformada pela semantica cognitiva, que coloca a metafora
no centro da construgdo do significado, sugerindo que a linguagem ¢é dindmica, adaptavel. Essa
mudanca de paradigma implica que as metaforas estdo longe de serem um desvio, sdao
fundamentais para a formacao do significado.

Na gramatica, a palavra € classificada como um substantivo comum, podendo ser
empregada em diversas construcdes frasais. Além disso, os estudiosos da linguagem analisam
as variacdes regionais e contextuais desse termo, levando em consideragdo seu uso em
diferentes dialetos e em contextos culturais especificos.

Dentro dessa perspectiva, destaca-se o funcionalismo, especialmente na abordagem
proposta por Talmy Givon (1995), que parte do principio de que a linguagem deve ser
compreendida em situagdes reais de uso, ou seja, em contextos efetivos de comunicagao.
Diferentemente das abordagens formalistas, que buscam descrever a estrutura da lingua de
maneira abstrata. O funcionalismo entende que sdo as fun¢des comunicativas que moldam e
influenciam a organizacao estrutural da linguagem.

A afirmagdo de Givon (1995) de que “a linguagem ¢ uma atividade sociocultural” possui
implicacdes significativas para os estudos linguisticos. Para o autor, a linguagem nao deve ser
compreendida como um sistema isolado, mas sim como um comportamento humano inserido
em praticas sociais e culturais.

Nesse sentido, Givon (1995) defende que as estruturas linguisticas sdo moldadas tanto
por fatores cognitivos quanto sociais, refletindo as experiéncias, as interagdes e as necessidades
comunicativas dos falantes. Ao afirmar que “a estrutura linguistica ¢ “ndo-arbitraria, motivada
e iconica”, o autor sugere que as formas linguisticas mantém uma relagdo direta com os
conteudos que expressam, sendo influenciadas pela percepgao, pela cognicdo e pela interagao
social dos individuos. Essa perspectiva enfatiza a centralidade da fung¢do comunicativa na
constituicdo das estruturas linguisticas, evidenciando que a linguagem ¢ uma ferramenta
adaptativa e dinamica.

Além disso, uma das principais contribui¢coes de Givon (1995) consiste na ruptura com
a tradicdo formalista, que concebe a gramdatica como um sistema fechado, rigido e autonomo.

Para ele, a linguagem ¢ uma atividade profundamente vinculada a cognicdo e ao uso social, o



13

que exige compreendé-la como um fendmeno flexivel, sensivel ao contexto e em constante
transformagao.

Nessa linha, o autor argumenta que as estruturas linguisticas sd3o moldadas pelo uso
recorrente em situagdes comunicativas especificas. Como afirma Givon (1995), “a gramatica
representa um codigo que ¢ maleavel e adaptavel ao uso, ndo um sistema rigido e imutavel”
(GIVON, 1995, p. 12). Essa concepgdo reposiciona a gramatica como um recurso dinamico,
que se ajusta as demandas da comunicagao real.

De acordo com Givon (1995), a gramatica ndo deve ser entendida como um conjunto
inato e imutavel de regras, mas sim como o resultado da frequéncia e da recorréncia de
determinados padrdes linguisticos no uso discursivo. Segundo o autor, “as gramadticas sdo
emergentes: elas se desenvolvem a partir do uso discursivo repetido e funcionalmente
motivado” (GIVON, 1995, p. 12). Dessa forma, compreende-se que a gramatica ¢ construida
tanto socialmente, quanto cognitivamente, emergindo da interacdo linguistica, na qual certos
modos de expressdo se consolidam e se tornam convencionais ao longo do tempo.

Dentro dessa perspectiva, o funcionalismo atribui centralidade a fungdo comunicativa
da linguagem, concebendo-a como um instrumento capaz de organizar a experiéncia e
estruturar o pensamento. A andlise funcional dos termos busca compreender de que maneira
eles se articulam em diferentes contextos, explorando suas variagdes semanticas e observando
como essas variagdes respondem as necessidades comunicativas dos falantes.

Nesse sentido, Martellotta, Oliveira ¢ Cunha (2003) afirmam que a linguagem deve ser
compreendida a partir de seu funcionamento em contextos sociais € comunicativos, pois suas
estruturas sdo moldadas pelas necessidades de interacdo e pelos papéis que os elementos
linguisticos desempenham na construgao do sentido.

Essa abordagem enfatiza que a lingua ndo pode ser dissociada dos contextos em que
circula, pois € justamente por meio do uso, da interagdo e da necessidade comunicativa que suas
estruturas se desenvolvem, se ajustam e se estabilizam. Assim, o estudo funcional da linguagem
permite compreender que as escolhas linguisticas realizadas pelos falantes nao sao aleatorias,
mas motivadas por fatores cognitivos, sociais € pragmaticos que orientam a constru¢cdo do
sentido nas interagdes comunicativas.

Desse modo, sera realizada uma abordagem sobre a metafora conceptual, entendida,
segundo Souza (1984), como um processo cognitivo por meio do qual conceitos sdo
estruturados em termos de outros. Essa operag¢do ocorre por meio de mapeamentos sistematicos
entre dois dominios: um mais concreto ¢ familiar, denominado dominio-fonte, € outro mais

abstrato e complexo, chamado dominio-alvo.
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A perspectiva de Souza (1984) acerca da metafora conceptual, dentro da semantica
cognitiva, reforca a concepcdo de que a linguagem ndo apenas representa o pensamento, mas
também modela e estrutura nossas formas de compreender o mundo. Essa concepcao permite
uma analise mais profunda dos significados implicitos no discurso e na organizacdo conceitual
das experiéncias humanas.

Com base nessa abordagem, torna-se possivel observar como o processo metaforico se
insere nas relagdes entre dominios concretos e abstratos, enriquecendo significativamente a
expressao linguistica. Nesse contexto, Lahoff e Johnson afirmam que: “As metaforas ndo sao
apenas uma questdo de linguagem, mas uma questdo de pensamento. A maneira como
pensamos, percebemos e vivemos ¢ fundamentalmente metaférica” (LAKOFF; JOHNSON,
2002, p. 6). Tal afirmacao reforca a ideia de que a metafora conceptual ndo se limita ao campo
linguistico, mas estd intrinsecamente ligada aos processos cognitivos que estruturam a
percepgao e a compreensao da realidade.

Além dessa analise, também serd abordado o conceito de reciclagem linguistica, que
contribui para compreender como palavras ou expressoes ja existentes podem sofrer processos
de ressignificacdo a partir de usos recorrentes em novos contextos socioculturais. Como
exemplo, pode-se citar a expressao “pau mandado”, que originalmente designa um substantivo
concreto (um pedaco de madeira), mas que no uso figurado, passou a ser empregada para
caracterizar um individuo submisso, que executa ordens sem questionar.

Nesse caso, observa-se uma mudanga no sentido da expressao, que adquire uma nova
interpretagdo, construida de maneira criativa e adaptativa conforme as demandas comunicativas
dos diferentes contextos. Essa ressignificacdo ocorre por meio de um processo metaforico, em
que um termo originalmente associado a um objeto concreto como "pau", € reinterpretado para
descrever tracos comportamentais ou atitudes humanas.

Tal fendmeno evidencia a flexibilidade semantica da linguagem e revela a capacidade
dos falantes de atribuir novos sentidos a elementos do léxico com base em experiéncias
compartilhadas. Assim, o termo passa a funcionar como um marcador social e cognitivo, cuja
interpretacdo depende do conhecimento prévio do interlocutor sobre os valores simbolicos
atribuidos a metafora em determinado grupo ou comunidade linguistica.

A reciclagem de termos, portanto, ndo apenas preserva seu valor semantico original,
mas também gera novas possibilidades de interpretacdo e uso. A analise desse fenomeno,
segundo Rios de Oliveira, demonstra como a linguagem reflete, de forma dinamica as
experiéncias culturais e sociais. Ao ressignificar o termo “canoa”, por exemplo, as comunidades

paraenses ndo apenas preservam elementos de sua historia, mas também reafirmam sua
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identidade e resisténcia cultural. Essa perspectiva ¢ de suma importancia para compreender a

lingua como um fendémeno vivo, dindmico e permanentemente em transformacgao.

Reciclar significa transformar ou adaptar algo ja usado para ganhar uma
nova utilizagdo. Pois bem, na linguagem ocorre o mesmo, quer dizer,
tomamos palavras ja existentes na lingua, com seu sentido bdasico e
original, para usa-las com novos sentidos e em outros contextos.
(OLIVEIRA, 2020, p. 1)

Diante dos pressupostos tedricos discutidos, ¢ possivel compreender que a linguagem
se configura como um fendémeno dindmico, construido a partir das interagdes sociais, dos
processos cognitivos e das necessidades comunicativas dos falantes. A partir da perspectiva
funcionalista, especialmente na abordagem de Givon (1995), observa-se que a gramatica nao ¢
um sistema fixo e autbnomo, mas sim um recurso emergente, moldado pelo uso, pela frequéncia
e pela recorréncia de padroes discursivos, o que reflete a constante adaptacdo da lingua aos
contextos socioculturais.

Da mesma forma, a teoria da metafora conceptual, conforme discutem Souza (1984),
Lakoff e Johnson (1980), evidencia que os processos metaforicos ndo se restringem ao nivel
lexical, mas estdo profundamente enraizados no pensamento € na organizagdo cognitiva dos
individuos. Esses processos sdo fundamentais para estruturar e compreender experiéncias
abstratas a partir de dominios concretos, contribuindo significativamente para a construcao de
sentidos na comunicagao.

Além disso, o conceito de reciclagem linguistica reforca a ideia de que a lingua
acompanha as transformagdes sociais, culturais e historicas, ressignificando termos e
expressoes de acordo com os usos que lhes sdo atribuidos em diferentes contextos. Tal
fenomeno revela como a linguagem nao apenas reflete a realidade, mas também atua na
(re)construcao de identidades, saberes e praticas socioculturais.

Com tudo, este referencial tedrico oferece os subsidios necessarios para a analise
proposta neste trabalho, ao demonstrar que os fendmenos linguisticos como a metafora
conceptual e a reciclagem linguistica sdo expressdes concretas da relagdo intrinseca entre
linguagem, cognicao e sociedade. Esse arcabouco teorico fundamenta a conducdo da pesquisa,
oferecendo as bases necessarias para definir os procedimentos metodologicos, bem como
orientar a andlise dos dados. Na sequéncia, serdo apresentados os caminhos metodologicos
adotados para o desenvolvimento deste estudo, que permitirdo, posteriormente, uma analise

criteriosa do corpus, a luz das perspectivas aqui discutidas.
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3. Procedimentos metodologicos

Esta secdo apresenta os procedimentos metodologicos adotados no desenvolvimento
da presente pesquisa, que tem como objetivo analisar os processos de constru¢ao de sentido na
linguagem, com énfase na metafora conceptual e na reciclagem linguistica, a luz da perspectiva
funcionalista e da semantica cognitiva.

A motivagao para a realizagdo deste estudo surgiu durante as discussoes na disciplina
de Sintaxe do Portugués, ofertada no curso de Letras — Lingua Portuguesa, no semestre de
2023.4. A abordagem adotada pelo professor, ao tratar os fendmenos sintaticos ndo apenas sob
a otica formal, mas também considerando dimensdes semanticas, pragmaticas e cognitivas,
despertou o interesse em aprofundar as reflexdes acerca dos modos como a linguagem se
organiza a partir de usos recorrentes, moldados pela interacdo social e pelos processos
cognitivos. Nesse contexto, evidenciou-se a relevancia de uma investigagao que transcende uma
visdo estritamente estrutural da lingua, buscando compreender seus aspectos funcionais,

dinamicos e adaptativos.

3.1 Tipo de pesquisa

A pesquisa ¢ de natureza bibliografica e qualitativa. Segundo Gil (2008), a pesquisa
bibliografica fundamenta-se na analise de materiais ja publicados, como livros, artigos, teses,
dissertacdes e documentos, permitindo o aprofundamento tedrico sobre o objeto de estudo. A
abordagem qualitativa, por sua vez, justifica-se por buscar compreender os fendmenos
linguisticos em sua complexidade, considerando o contexto, os significados e as interagdes que
os moldam, o que se alinha as perspectivas do funcionalismo linguistico ¢ da semantica

cognitiva.

3.2 Corpus e coleta de dados

Para a constru¢do do corpus, tornou-se necessario recrutar dados que refletissem de
forma concreta os processos de construcao de sentido, tanto por meio da metafora conceptual
quanto da reciclagem linguistica. A coleta de dados teve inicio em setembro de 2023, e foi
concluida em novembro de 2023.

O corpus ¢ composto por 15 ocorréncias linguisticas, retirados de um aplicativo de
conversa especificamente o Wattzapp. A escolha desses dados se deu com base na sua
relevancia para a andlise dos processos de ressignificagdo linguistica e de formacao metaforica,

considerando sua ocorréncia em contextos reais de uso da lingua.
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O critério de selecao priorizou expressdes que apresentassem clara relagdo com os
fendomenos investigados, além de refletirem aspectos socioculturais e cognitivos dos falantes.
A analise dessas ocorréncias busca compreender como determinados termos ou expressoes sao
adaptados, ressignificados e reinterpretados conforme as demandas comunicativas e o0s

contextos socioculturais nos quais estao inseridos.

3.3 Procedimentos de Analise

Os dados foram analisados a luz dos pressupostos da Semantica Cognitiva e da
Linguistica Funcional, especialmente com base nas contribuicdes de Lakoff e Johnson (1980),
Souza (1984), Givon (1995) e Rios de Oliveira. O procedimento de andlise consistiu em
identificar, nas expressdes selecionadas, os processos de mapeamento metaforico,
estabelecendo a relagdo entre os dominios-fonte e dominios-alvo, bem como os mecanismos de
reciclagem linguistica, que revelam como palavras ou expressdes adquirem novos sentidos em
funcdo do uso social e das praticas discursivas.

Essa abordagem permite observar ndo apenas os aspectos formais da linguagem, mas
também os processos cognitivos € sociais que sustentam a construgdo e a transformacao dos
sentidos. Assim, a andlise procura evidenciar a natureza dindmica da linguagem, entendendo-a
como um fendmeno social, historico e cognitivo, em constante processo de adaptacdo as
necessidades comunicativas dos falantes.

Dessa forma, o percurso metodologico delineado oferece suporte consistente para a
préxima etapa deste trabalho, que consiste na analise dos dados. E a partir desse caminho
metodoldgico que se buscara compreender, de forma mais aprofundada, como os fendmenos
linguisticos aqui estudados se manifestam no discurso e quais implicagdes eles possuem na

construcdo e transformacgao dos sentidos no uso da lingua.

4. Analise e descricao de dados

Na presente se¢ao, realizaremos uma analise minuciosa do termo “canoa” empregado
em contextos que facam referéncia a pessoas que apresentam auséncia de autonomia em uma
relacdo amorosa. Para desenvolvermos essa reflexdo, dividiremos a se¢do, em questdo, em trés
etapas.

Com finalidade em analisar dados extraidos de um aplicativo de conversa para
demonstrar como ocorre a estrutura composicional, sentido metaférico, a abstratizagdo do

termo, o processo de predicacdo e a reciclagem linguistica.
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4.1 O termo canoa em sua estrutura composicional

A expressdo “ele € canoa”, recorrente em interagdes informais extraidas de conversas
via WhatsApp, constitui um exemplo representativo da criatividade metaforica presente na
linguagem cotidiana. A anélise desse enunciado, a luz da Semantica Cognitiva e da Linguistica
Funcional, permite explorar tanto sua estrutura composicional, que preserva a forma sintatica
e semantica convencional, quanto sua estrutura ndo composicional, marcada pela opacidade do
sentido literal e pela emergéncia de significados metaforicos.

Primeiramente, trataremos da estrutura composicional da palavra “canoa”, a qual faz
meng¢do a uma embarcagdo a remo de pequeno porte que, para ser conduzida, necessita-se de
uma pessoa. A ‘canoa’ ¢ um meio de transporte utilizado nos rios da cidade de Abaetetuba,
onde moradores da 4rea ribeirinha utilizam-na para se locomover, tal como esta posto no dado

a seguir:

Dado 01

Retomando os estudos de Cangado (2008), verifica-se que a palavra “canoa”, ¢
evocada cognitivamente tal como se apresenta no mundo fisico-social. Isso demonstra a
composicionalidade do termo que ¢ apresentado em seu sentido literal ¢ de entrada de
dicionario.

No estudo do Iéxico, estruturas composicionais apresentam um significado que se
depreende a partir da soma dos elementos que as compdem, como ocorre em “Jodo comprou

uma casa”. Porém, ha situacdes que palavras ou expressdes sao processadas de maneira nao

composicional, tal como podemos observar a seguir:
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Dado 2

Aconteceu nada ..,
A mulher dele que nao deixou kkkkk ;.-

Ele canoa mano kkkkk o,
Fonte: whatsapp

A estrutura ndo composicional do enunciado ¢ revelada quando se observa que o
significado resultante da expressdo ndo decorre diretamente da soma dos significados literais
das palavras. Ninguém entende que o sujeito se transformou literalmente em uma embarcacao;
ao contrario, compreende-se que "canoa" estd sendo usada metaforicamente para descrever um
comportamento ou atitude, geralmente associada a alguém que desmarca compromissos, falta
a encontros, evita envolvimento ou desaparece sem aviso, especialmente em contextos de
relacdes afetivas.

Com tudo, constatou-se que a palavra “canoa” ganhou um novo significado, resultando
na perda de composicionalidade de sentido, conforme esta sendo analisado, onde se faz uma
comparagdo entre a “canoa” e o “individuo”, de modo que, o sentido literal do termo “canoa”

passar a ter valor semantico de predicacao.

4.2 O processo de abstratizacdo do termo ‘Canoa’

O dado apresentado a seguir, representa um exemplo significativo do processo de
abstratiza¢do semantica de termos concretos no discurso informal e metaforico. Aqui, o uso de
‘canoa’ ultrapassa sua referéncia literal (uma pequena embarcacio), passando a operar como
um simbolo linguistico para tracos de comportamento socialmente reconheciveis,
especialmente em situagdes de grupo.

Ao fazer a comparacdo do termo ‘canoa’ com o individuo, estaremos fazendo relacao
aum relacionamento entre duas pessoas, onde em um determinado grupo de conversa uns dizem
aos outro que ‘ele ou ela ¢ canoa’, utilizando-se de um processo metaforico, subjetivo,

ocorrendo a abstratizagao do termo.
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Dado 3.
Amigassssssss g0

Vamos dar uma volta?

SO meninas. a o o o

09:30 V&

~~~~~~ 09:30 v/

A Marcia tem que pedir permissao pro Jorge
kkkkkk vcs sabem que ela canoa@ ;Z} ;.

ANRERRR e,
Canoa nao ela é um Titanic &8s 8y @
9:34

Fonte: whatsapp

A partir dessa relacdo sera realizada uma abordagem de que o processo perpassa de
um dominio fonte no caso a canoa, que ¢ conduzida por uma pessoa, havendo uma projecao
dessas caracteristicas para o dominio alvo, o individuo, onde em um relacionamento uma das
partes necessita pedir permissao para realizar qualquer atividade.

Nesse contexto, a expressao “ela ¢ canoa” significa, de forma implicita, que a referida
pessoa (Marcia) costuma se ausentar, ndo participar ou evitar atividades coletivas,
comportamento atribuido, aqui, a necessidade de pedir permissdo ao companheiro (Jorge), o
que sugere dependéncia ou incerteza sobre sua presenca. A imagem da ‘canoa’, por ser uma
embarcacdo fragil, instavel, facil de virar ou de desaparecer na correnteza, ¢ cognitivamente
mapeada para esse tipo de comportamento: instavel, imprevisivel ou frustrante para o grupo.

Portanto, com base no dado exposto anteriormente, podemos observar a alteragdo de
significado na palavra, que resultou na ressignificacdo do termo em questdo, passando do mais

objetivo para o mais subjetivo.

4.3 O termo ‘Canoa’ como predicacio.
O enunciado a seguir, apresenta um julgamento explicito, informal e afetivamente
marcado sobre um sujeito masculino, referenciado de maneira indireta. A presenca do termo

‘canoa’ em sua forma alongada (“canoaaaaaaaaa”) revela, além do contetido semantico, uma
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carga expressiva emocional e avaliativa, comum em interagdes orais digitalizadas (como em
mensagens de WhatsApp).

O substantivo 'canoa', quando aplicado a um individuo (homem ou mulher), adquire
um carater predicativo, criando uma nova interpretagdo e em contrapartida, linguisticamente
havera uma reciclagem na utilizagdo do termo.

No nivel gramatical, a estrutura do enunciado se organiza como uma série de
predicacdes sequenciais sobre o mesmo sujeito (omitido, mas evidente pelo contexto): “pau
mandado”, “canoaaaaaaa”, tem que pedir permissao”, “bebezinho” e “tu ndo tem vontade
propria ndo”, sdo expressdes que funcionam como predicativos atribuidos a0 mesmo referente
e estdo interligadas semanticamente por um campo comum: a auséncia de autonomia, a
submissdo e a passividade. O termo canoa, aqui, entra como um ndé metaférico central,

sintetizando e consolidando essas caracteristicas.

Dado 4.

Pau mandado do carai kkkk ,.--

Canoaaaaaaaaaaaa tem que pedir
permissao o bbzinho 09:56 &/

Tu n@o tem vontade propria Nao .-,

Fonte: whatsapp

A predicagdo acontece quando se atribui ao individuo as caracteristicas do termo em
analise. Demonstrando a auséncia de autonomia que ela tem, argumentando que, assim como a
canoa precisa de um condutor, o homem/mulher precisa da autorizacao de outra pessoa para
realizar qualquer atividade. Utilizando-se da teoria de blending de Abreu (2016) para demostrar
como ocorre o processo de predicagdo do termo “canoa”. Para melhor compreensdo desse
processo, apresentaremos a seguir um modelo de como ocorre o processo metaforico do termo

“canoa” partindo do dominio fonte para o dominio alvo.



DOMINIO FONTE

N\

DOMINIO ALVO

-
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Canoa; objeto Homem/Mulher;
instavel, pessoa que se
movido pela deixa levar pelas
correnteza circunstancias.

\
N 4 7
\ 7 /
\\ \\ i //
\\ \ p ,
\
N < K R4
\ 4
\ ,'
\ r
N ‘ele € canoa” s
4
\\ /,
s ’

N

4 ¥

Projegio
Estar em uma situacao de dependéncia emocional

e falta de autonomia

Essa teoria mostra uma abordagem eficaz para a analise do uso metaforico do termo
‘canoa’, ao evidenciar como a linguagem opera por meio da integracdo. Na metafora, a ‘canoa’
transcende seu sentido literal de embarcacgao para se tornar um conceito mais amplo.

Expressdes como “ele € canoa” sdo resultado dessa mesclagem conceitual, que permite
a construgao de significados novos a partir da interagdo entre um dominio fonte € um dominio
alvo. Assim, o estudo evidéncia que o processo de predicacdo ndo se restringe a uma simples
substituicdo de termos, mas constitui uma atividade cognitiva profunda e criativa, que reflete
tanto aspectos individuais quanto culturais do uso da linguagem.

Desse modo, no enunciado analisado, a canoa funciona como predicacdo metaforica,
atuando como um rétulo social e comportamental. Seu uso, ampliado e enfatizado pelo contexto
emocional e humoristico do discurso digital, evidencia como metaforas conceptuais podem se
tornar ferramentas potentes de avaliagdo e categorizagdo social. A metafora, aqui, ndo apenas
organiza o pensamento, mas também atua na constru¢do de identidades e nas relagdes

interpessoais.
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4.4 O processo de reciclagem linguistica.

O dado a seguir, mostra o termo "canoa'" em um sentido que ultrapassa sua definicao
tradicional, substantivo comum que nomeia uma embarcacdo pequena, geralmente feita de

madeira, utilizada para navegagao em rios ou lagos.

Dado 5.

Fala 5, v
Ei tu viu que o gordo néo foi joga bola?
09:23 W/
Rapaz sera que aconteceu alguma coisa pq

ele ndo avisou 09:24 W/

Fonte: Whatsapp

Dado 6.

Aconteceu nada .,
A mulher dele que nao deixou Kkkkk 5.,=

Ele canoa mano Kkkkk 4.5

Fonte: Whatsapp

Nesse contexto a interacdo da palavra "canoa" aparece como uma expressao que carrega
um sentido metaforico e ressignificado. Aqui, ela ¢ empregada para representar uma situagao
em que alguém esta sob controle ou dependéncia da vontade de outra pessoa, especialmente em
relagdes conjugais. Ou seja, o interlocutor ao dizer "é canoaaa mano" refere-se, de forma
humorada, ao fato de que o amigo nao foi jogar bola porque sua esposa nao permitiu, colocando-
0, portanto, na condi¢ao metaférica de quem "ndo tem autonomia" ou "esta sujeito as vontades
do outro".

Portanto, esse exemplo demonstra claramente como a reciclagem linguistica funciona
como um mecanismo dindmico da lingua, em que elementos lexicais sdo reaproveitados,

ganhando novos sentidos de acordo com o contexto social, cultural e cognitivo dos falantes.
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5. Consideracoes finais

Realizamos uma pesquisa que trata do termo ‘“canoa” no falar paraense, mais
especificamente no uso da expressdo “ele ou ela é canoa” para designar auséncia de autonomia
ou a dependéncia emocional amorosa. Para isso, utilizamos os pressupostos teoricos da
metafora conceptual, que nos permitem compreender como o pensamento metaforico estrutura
a linguagem e, consequentemente, como os falantes organizam e interpretam suas experiéncias.
Por meio dessa abordagem, estabelecemos uma relagao entre o dominio fonte ‘canoa’
e o dominio alvo ‘relagdo amorosa/dependéncia emocional’, evidenciando que elementos
concretos do cotidiano paraense sdo mobilizados cognitivamente para descrever fendmenos
subjetivos.

A partir dessa analise, foi possivel perceber que a construgao metaforica associada a
expressao reflete caracteristicas como instabilidade, auséncia de controle proprio e necessidade
constante de apoio externo, aspectos que definem uma ‘“canoa” quando n3o conduzida,
transpostos para o comportamento afetivo de individuos que, nas relagdes amorosas,
apresentam forte dependéncia emocional.

Assim, a linguagem se revela ndo apenas como um meio de comunicagdo, mas como
um espelho das praticas socioculturais locais, capaz de condensar experiéncias, valores e
percepcdes de mundo dos falantes. Por fim, uma pesquisa dessa natureza tende a colaborar
significativamente para os estudos da linguagem, uma vez que, expressdes como “ele ¢ canoa”
ainda estdo muito distantes de serem ponto de atengdo dos pesquisadores da academia.

Portanto, ao lancar luz sobre fendmenos linguisticos enraizados no falar paraense, este
trabalho nao sé contribui para a valorizacao da diversidade linguistica, como também refor¢a a
importancia de se investigar os modos pelos quais as comunidades constroem sentidos a partir
de suas realidades socioculturais. Desse modo, esta pesquisa reafirma o convite permanente a

exploragdo da riqueza que reside nas intersegdes entre lingua, cultura e cognicao.
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Anexos

Fala o922 & Aconteceu nada o,
Ei tu viu que o gordo nao foi joga bola? . )
T A mulher dele que néo deixou kkkkk ;.5
Rapaz serd que aconteceu alguma coisa pq Ele canoa mano kkkkk 2
09:25

ele ndo avisou 09:24


http://www.roseta.org.br/pt/2020/04/22/do-corpo-para-a-mente-o-caminho-doconcreto-ao-abstrato-na-linguagem/
http://www.roseta.org.br/pt/2020/04/22/do-corpo-para-a-mente-o-caminho-doconcreto-ao-abstrato-na-linguagem/

Amigassssssss 50

Vamos dar uma volta?
Someninas. A A AR
Eutopovamossssabh b b

A Marcia tem que pedir permissao pro Jorge
kkkkkk vcs sabem que ela canoa @ @& A,

ARAARKR 09:33 W/
Canoa nao ela é um Titanic & &y 8o QP
09:34 &

Pau mandado do carai kkkk ,:-

Canoaaaaaaaaaaaa tem que pedir
permissdo 0 bbzinho 0956 W/

Tu néo tem vontade propria ndo .5,

Quem é canoa ai levanta a mao &y Ky &y

S8 19:31

19:41

l 0 Unico canoa € tu que eu saiba

Nem no sitio eumoraja ve (4

Fala pro barata que daqui a pouco a mulher
dele chega ai &2

Sou bem eu g a mulher n deixou vim
B barata 14:26

Sou bem eu q a mulher n deixou vim
B barata

O dnico canoa € tu que eu saiba ,.,5

Galera depois do futebol bora tomar uma
gelada 09:40 W/

Né&o sei se vou pra bola hjmano ;. ,,

Pg a dona encrenca ta com a cara amarrada
pro meu lado nao sei se vai deixar @
09:41 v/

Porra cara deixa de ser canoa kkkkkkk
09:44 W/

Nao sou canoa nunca nem fui em sitio
09:51 W/

Ta doido otario quem disse que sou canoa
depois trampo agente toma esse crl ,.-,

==

19:42

»

Um ja apareceu kkkkkkkkk .o, -

R
Sabe que noa g 4q

«

Mais da metade desse grupo 19:54

~ .. ~a - - “l..

vuLe

Quem é canoa? Kkk

Ela, quando ta com o presente de Deus dela
Kkk 1918

Kkkk 1919 v/

Mas vc também é canoagz £? 1920 ¥/



14:30

(0] UnAico canoa é tu que eu saiba
Nem no sitio eu mora ja vc (*2) s
Meninas tudo certo pro nosso fut hoje?
Meninassssss(™.”)

Oi por mim sim. 09:04 &/

A Fran da ultima vez nao foi.
Também ela é canoa, o Joao nao deixou ela

TN W W W O W

09:06 v/

Vies ndo deixam passar uma credo se ela
qosta de ser canoa deixa ela kkkkkkkkkkk

09:08 v/

Eu sei que vcs me amam mas nao sou

canoa té (rsssss
o 09.08 v/
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